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I. 

E livre n'est pas un monument eleve a la 
memoire des imprimeurs liegeois, mais 
plut6t un dictionnaire historique et lit­
teraire, dont Ie but est de fournir aux 
rs les inrlications qui leur sont necessaires. 

J e n'ai rien neglige pour rendre cette seconde 
edition aussi complete et aussi exacte que possible. 

J e n'ai pas cru devoir adopter dans cet ouvrage 
la classification par ordre d'imprimeurs. Parmi les 
typographes liegeois, un petit nombre me rite cet 
honneur. En outre, ce pays a vu naltre une foule de 
pieces qui ne portent aucune marque de fabrique et" 
dont l'origine eCit ete discutable, vu la similitude 
des caracteres employes simultanement a certaines 
epoques par plusieurs ateliers. 

L'ordre systematique prt!sente egalement un grave 
inconvenient. Certains articles peuvent etre ranges 
indifferemment dans plusieurs categories, ce qui 
oblige l'auteur a des repetitions multiples. 

Seul, l'ordre chronologique pouvait s'adapter ace 
recueil. Tout en permettant de constater Ie mouve­
ment intellectuel de chaque siecle, chose precieuse 
pour l'histoire litteraire, il offre la facilite de ras­
sembler en quelques instants les productions d'un 
meme imprimeur. 

Ce systeme admis, j'ai divise la Bibliographie en 
deux parties. La premiere cumprend les livres 
imprimes dans la ville de Liege, ou qui portent 
erronement cette indication. La seconde enumere 
les principales publications editees dans les autres 
localites de l'ancienne principaute ou de la province 
de Liege actuelle, les ouvrages imprimes a l'etran­
ger concernant ce pays, et, en fin, les articles publies 
sur cette matiere dans les revues belges les plus 
importantes. 

Les impressions liegeoises du XVle siecle, etant 
considerees comme les incunables de ce pays, sont 
citees integralement. A partir de 1601, au contraire, 
la date et Ie lieu d'impression n'ont plus ete men­
tionnes dans la premiere partie. L'une etait inutile, 
par suite du systeme adopte ; l'autre est remplacee 
par un tiret. 

Les initiales placees a Ja fin d'un article indiquent 
que l'ouvrage se trouve dans une des bibliotheques 
suivantes: 

B. Bibliotileque royale 
de Bruxelles. 

D. Mr Delhasse. 
F. Mr G. Francotte. 
H. Mr Helbig. 

S. Bibliotheque du Semi­
naire de Liege. 

T. Bibliothequedel'auteur. 
U. Bibliotheque de l'Uni­

versite de Liege. 

Deux classes de documents m'ont paru devoir 
etre exclues de ces recherches. Ce sont d'abord les 
mandements des princes-eveque's, imprimes en 
placard, puis reunis, dans Ie Recueil des ordonna1Jces 
de la principautl de Liege, publie a Bruxelles de 
1855 a 1878; ensuite les theses presentees de 1815 
a 1830 par les etudiants de l'Universite de Liege, 
et qui ont ete mentionnees par M. Fiess, dans ses 
Etrenlzes ulliversitaires pour l' annie 1830. J'ai egale­
ment om is les livres qui n'offraient aucun interet et 
dont la nomenclature eCit grossi inutilement Ie 

II. 

volume. lis appartiennent principalement aux cate­
gories des livres c1assiques, ouvrages de piete, 
contrefac;ons d'editions franc;aiscs, proces modernes, 
et chansons wallonnes imprimees pendant ce:; qua­
rante dernieres annees en forme de placard. 

M. Ferdinand Henaux dans la troisieme edition 
de son Histoire de Lilge, publiee en 1872, tome II, 
pp. 138 et 264 persiste a soutenir que I'imprimerie 
existait dans cette ville au Xye siecle. J e crois donc 
utile de terminer cette preface en reimprimant la 
notice que j'ai publiee a ce sujet en 1867. 

ETABLISSEMENT DE L'IMPRIMERIE A LIEGE. 

J usqu'en 1842, Morberius etait generalement 
reconnu comme Ie premier imprimeur liegeois (1). 
Foullon, dans son Histoire, t. II, p. 266, ecrivait : 
« Anno 1 558 primum Leodii visa ars typograpllica, 
primo typographico Wallero jl{orberio. » 

« Waltllere Morberills, dit Bouille, t. II, p. 407, 
fut Ie premier qui comme1lf;a d'exercer cetle annie 
(1558) l'imprimerie a Lilge». 

Seul Yillenfagne, dans ses Mllmzges, de 1810, 
pp. 84-90, affirmait qu'un nomme Holonius avait 
etabli une imprimerie ~ Liege vers 1522. II se fon­
dait sur une note d'Erasme: Holonilts Leodiensis 
typographus qui colloquia primus formttlis exmdit. 
Cette premti:re edition des Colloquia parut effecti­
vement en -:.1 5 16, mais a RUe, chez Froben, OU 
Holonius etait employe en qualite de prote. D'autres 
textes d'Erasme demontrent a l'evidence qu'Holo­
nius n'a jamais exerce sa profession a Liege. 

Villenfagne avait aussi voulu faire de Luc Bellere 
un typographe Iiegeois. Celui-ci, frere de J can 
Bellere, imprimeur d' Anvers, s'etait etabli a Liege 
comme libra ire et fut enterre dans cette ville. 
Villenfagne alleguait comme preuve Ie titre suivant 
cite par Paquot: Summa doctrinae clzristianae in 
usum christz"anae pueritiae,per quat'stiolles recellS COIl­
scripta et mmc denuo edita Jitsslt et authoritate sacra­
tissimae Rom. Hung. Bohem., etc., Regiae Mq/ archi­
ducis Austriae, etc. Lt!odii, impensis LlIcae Bel/eri, 
MDLVII, in-12 de 135 ff. et 8 ff. d'index. La 
souscription me me de cet ouvrage du P. Canisius 
indique un libraire. Le livre est en realite imprime 
a Anvers, chez Jean Bellere. L'epitaphe de Luc 
Bellere lui donne aussi Ie titre de biblioJola et non 
de typographus (2). 

En 1 842,quatre articles anonymes vinrent reveille; 
les bibliophiles lieg~ois. MM. Etienne et Ferdinand 
Henaux annoncerent d'abord dans les AI'chives 
historiques et litt/mires du Nord de la Frmlce, t. UI, 
que Monsieur C. M. (Charles Moulan) de Liege 
avait trouve dans un tas de vieux bouquins un petit 

I. Voyez sur cet imprimeur : Capitaine, Reckerches Sltr fin!rodu(­
lion de l'imprimerie dans Ie pays de Lilge, p. 52 et suiv. 

2. L'imprimeur anversois Gilles Radee et Ie graveur Jean de Glen 
ont aussi ete cites comme typographes liegeois. . 

Ces diverses assertions ont ete rc!futees dans Ie Messager des 
scimces, de 1843, pp. 26-29, et dans Ie Bulletin dIe bibliopkile bclge 
t. IX, pp. 125 et.22,5. En revanche, la souscription d~ I'ouvrage d~ 
NorthusluS, que Je cIte en 1597, semble prouver que Gerard Du Rieu' 
avait etabli une imprimerie a Liege. 
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in-4, sans chiffres ni reclamcs, intitule : Les sermons 
du disireux qui aspire a· sttivre Ie trailt de llostre 
dOlt/X seign. Jesus-Ckrist, tountls du .Iatin enfran­
foi$, a la reqleeste de 1l0ble et cottrtois M. Jehan comte 
de Honzes, prl~'ort de l'englise de Liege, etc. Au bas 
d'un monogram me curieux, on lit: Et se 1Jendent a 
Liege, a la rite del Wagge, en la· bOleticque. de Josse 
JVamier, a l'enseiglle de Saillt-Hierosme. (A la fin.) 
{;y fillist les Sermo1Zs .... NOllve/emmt illlPh'11le en la· 
cite de Liege pour Josse Warm'cr,par Balthasar de 
Holollgne, typographe jurI, demoleraltt m la rue du 
FoulO1I, a l'e1Zseigne des trois roys pres de Nostre 
Dame altx Fonts, et a etl at'kn'e de imprimer Ie xxii 
de juing mil ci1lq cens et dix-septie.sme. M. de Reif­
fenberg repr~duisit cet article dans son Anmtaire 
de la BibliotMque royale, 1842, p. 30 5. 

MM. Henaux revinrent a la charge dans Ie 10ur-
1lal de Liege du· 2 maio lIs font observer. que 
Balthazar de Holongne ne demeurait pas en la rue 
du Foulon, mais bien C1t la. rue die Falelcon. De plus 
ils ajoutcnt que M. de Vl.llenfagne avait decouvert, 
trois mois avant sa mort, un volume anterieur aux 
Seymous dze dtfsireux, intitule Arnoldi de FlIron, 
jierisperiti, callo1lici ecclesiae sctiM artiui; q. C011Stizarii 
c!emelztissimi 10annis de Home episcopi Leodien#s, 
Traetatus jieridicus de illvestitur:a pOlltificum Leodlo­
nun. Grand in-4, sans chiffres ni reclames, avec 
signatures qui finissent a. Ziiij. Le texte se termine, 
au verso du feuillet 140, par ces mots: Hoc opus 
impressltm est ill illustrissima civitate Leodiensiu11l 
per Lal1lbertlem Querici ad i1lstanciam nec non im­
pC1tsas doctissimi Arnoldi de FlIron, anno pomini 
M.tCCC. LXXXIIII,VI. kal. Aug. Le volume, aJ9ute-t­
on, est orne d'une planche sur bois representant Ie 
satre du roi David, Ie papier est d'une fort. belle 
pAte, Ies capitales . .faites a la plume, Ie tex~e a lon­
gues lignes dont trente-sept aux pages plemes, etc. 

La mystification etait trop forte, eUe rev~illa 
m~me les morts, et Ie 6 mai ~uivant nous voyons 
apparaltre une Reclamalio1l PQsthume de 1.11. de 
Vtllen/eJglZe auquel -M. Polain pr~te sa plume. Les 
sermons du Desireux et Ie traite d' Arnold de Fleron 
sont, dit-il, deux inyentions du genre Fortsas. Le 
premier livre imprime a. Liege est un petit in-4 de 
quatre feuilles, caracteres gothiques, intitule Nou­
velles de la mort de M01lseignezer leall de Hornes, 
arrivee C1t la ville de Treiclzt, Ie 19 du mois de 
dtfcembre.lmprime a Liege, C1t la rue delle Wache, 
cites Michel Gery, tailleur de figllres, au glorieuz 
sainct Lmnbiet. Ce curieux livre, continue Ie defunt, 
donne sur la mort de Jean de Horne, en 1505, des 
details que je n'ai jamais Ius ailleurs·, on y voit, 
entre autres, que cet ev~que est mort d'une indiges­
tion d'ecrevisses et non d'un acces de colere contre 
ses sujets, comme l'avaient pretendu quelques ecri­
vains malveillants. . .. 

Le 28 octobre 1842, et dans Ie m~me journal, 
MM. Hellaux annol)cent une nouvelle impression 
liegeoise: La proglZosticatioll de Liege, pour l'all 
MDXLU traictalZt dt! l' ordonement dzt 11tollde, dzt 
compost et dlt kalC1Zdrier; establi par maistre Dell)'s 
Stevart, phisicien de Sa Grdce Rme l'lvesque de 
Liege. A Ltege, par QleirilZ de Fltfron, tenant ~a bou­
ticque en la nte du Rouge Lyoll, pres des R. F. pre-
scheurs. In-16 carre, de 79 if. non chiffres. . 

IV. 

Apres avoir trompe les redacteurs des Archives 
historiques et M. de Reiffenberg, ces mystifications 
furent reproduites par M. N amur, dans son Histoire 
de la BibliotMque de Liege, pp. J01-I07. Enfin dans 
Ie Bulletill die bibliophtle beige, t. I, p. 95, M. F. 
Henaux avoua celles qu'il avait commises avec son 
frere. Leur but etait, dit-il, a1:lssi louable qu'innocent, 
ils voulaient acquerir la certitude, en soulevant de 
savantes critiques, que Liege n'avait pas eu d'im­
primeur avant Morberius (1). 

En 1842, Morberius fut detr6ne. M. de Reiffenberg 
fit l'acquisition de la . Pronostication de Henri 
Rochefort, que je decris a. lapremiere page de ce 
travail (2). Cette plaquette dont l'authenticite n'est 
plus contestee aujourd'hui, souleva d'abord quelques 
difficultes. M. Helbig la croyait imprimee a Anvers, 
M. Capitaine n'admettait pas que Henri Rochefort 
osat supplanter Morberius; tous deux etaient d'avis 
que, si par aventure cette piece etait. d'origine 
liegeoise, du moins eUe devait ~tre attribuee a un 
imprimeur nomade, et, sous ce rapport, je partage 
leur opinion. 

Quelques annees s'ecoulerent _ et la discussion 
paraissait terminee, lorsque M. Henaux la fit renal­
tre. Dans la· seconde edition de son Histoire de 
Liege, publiee en 1857, t. II, p. 1I0, il dit: « En 
1509, un typographe du nom de Pierre de Heer, 
demeurait sur Ie marche dans une maison ensei~nee 
au Sampson. II publia, en cette annee 1509, on 
petit in-8, en caracteres gothiques, intitule Heures 
a I'usage de Rome. » 

Cette note mit en rumeur les bibliophiles. Bien 
que M. Henaux affirmat avoir vu l'ouvrage, plusieurs 
amateurs, entre autres, M. Capitaine, rendus defiants 
par lell mystifications du m~me auteur, en nierent 
energiqucment l'existence, (3). 

M. Henaux et M. Capitaine· avaient tous deux 
raison. Le volume en question existe (4), et fait 
partie de ma bibliotheque. Seulement il p'lrte la 
date de '1505, et, de plus, M. Capitaine n'avait pas 
tort en affirmant que cette date etait inexacte. II 
est intitule :. . 

Heures en fran<;ois, a. l'usage de Romme, avec 
plusieurs belles et devotes oraisons (oncques plus 
imprimees), tr,!-duictz de latin en fran<;ois. A Liege, 
~hez Peter de Heer. imprimeur jure, 1505. Avec 
privilege . 

. C'est un p. in-8, de 152 ff. non chiffres, signes 
Aij - Tiiij,. de 26 lignes a Ia page. Le texte, noir 
et rouge, caracteres gothiques, m~les de quelques 
lignes en caracteres romains, est orne d'initiales, 
tant6t rouge's et en caracteres gothiques, tanMt 

I. M. Chalon avait precedcrM. Henaux dans ceUe voie, en annon· 
~nt, en 1840, dans Ie catalogue Fortsas, les Memoires de M. rabbi 
de MOUIIIOII, resident_de F,-ame a Lilg~, imprimes a .Reims en 1645, 
in-I2, avec trois port(aits, graves par Valdor. 

2. Voyez sur ceUe pronostication et les discussions auxquelles elle 
a donne lieu: Catalogue de la librairie andenne de A. Polain, mai 
1842, p. 64. - Annllaire ,Ie la Bibliotneque royale de Bruxelles. 
1843, p. 12. - Blllleli" d" bibliophile beige, t. IX, p. lIS· -
Messager des sdmces Aistoriques, 1847, p. 248. - A. Warzee. 
RedllrcA~s sur.lts a!manacAs belges, p. 19 . . -.Bulletin tie fInstit"t 
arcMolofJque Iilgeou, t. III, p. So. - Capltame, Recherches, p. 51. 

3. Voyes Ie journalla MelIse, 2 [ et 22 ao(\t 1862, et la Galllette de 
Liege, 22 et 23 aolit. 

4. M. Wittert en a donne la description dans la Gasette de Lilge. 
[862, nO 260. 
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noires, omees et en caracteres romains. Sur Ie titre 
et a·ta fin ou calendrier se trouvent deux petites 
gravures sur bois. La fin du .volume est occupee 
par La vie de Madame S . . 111 arguerite, vierge, et par 
Un beau dictum faict sur les deux mots de Ecce homo. 
Au demier feuillet et dans un encadrement grave 
sur bois se lit l'indication suivante: Cestes presentes 
.lfeures sont a velldre en la maison de Peter de Her, 
au signe du SampSOtz sur Ie marc hi/, en Litge, etc. 
En-dessous, une main assez habiIe a trace Ia date 
MDV, sans faire attention que cette maniere de 
l'ecrire n'etait pas usitee a cette epoque. 

La date de I 5c 5 .qui se trouve sur Ie titre des 
Heures n'a pas ete alteree par des procedes chimi­
ques. Neanmoins, je pense que ce volume doit etre 
reporte a l'annee 1585, et voici sur quai je me fonde: 

10 Les gravures du titre et de la fin dil calendtier, 
les initiales en noir, Ie caractere romain et l'enca­
drement du dernier feuillef sont evidemment pos­
terieurs a 1505. 

20 Le caractere gothique et les initiales en rouge 
appartiennent bien au XV~ siecle, mais ils· se retrou­
vent dans l'Instruction aux petits enfmzts, imprimee 
par Pierre de Heer en 1589. Le caractere romain 
et les initiates noires se rencontrent egalement dans 
cette Itzstruction. En outre, la parfaite identite de 
la demiere piece que contiennent ces deux volumes, 
le Dictum: Ecce homo, est une raison de plus pour 
assigner aux deux ouvrages une date a peu pres 
pareiUe. 

J'ai retrouve aussi sur Ie titre de l'Epitom"e 1zovae 
gra11tmatices, imprime par de Heer, en 1582, un 
fleuron grave dans Ies Heures au bas du feuillet 
signe 54, ainsi que Ie caractere romain et des initiales 
noires identiques. 

30 M. Schoon brodt, archiviste de l'E:tat, a Liege, 
a bien voulu me communiquer les deux extraits. 
suivants des registres aux depeches du conseil prive 
qui concernent des productions inconnues de Mor­
berius: 

« Le I I septembre 1581, Ie prince eveque perm"et 
a Gaultier Morberius d'imprimcr·: Heures de Notre­
Dame, d fusage de Rome Ott de Lilge, e1t gra1zd et 
petit format, chansons de Noel, declinations (sic), 
figures et grammaires, calendriers, devotes contem­
plations, instructions, quinze effusions et autres 
semblables menus livrets. » 

«Le 30 septembre 1581, un Clifferend s'<~tant 
eleve entre Walter Morberius et Pierre de Heer, 
relativement au privilege exclusif reclame par Ie 
premier, Ie prince statue qu'une nouvelle ~ommission 
sera donnee audit Morberius, laquelle ne contiendra 
pas de clause privative pour les autres imprimeurs. » 

D'apres ces deux indications, il me semble assez 
nature! que Pierre de Heer se soit empresse de 
profher de la permission que lui accordait Ie second 
octroi, et les Hetlres d I'usage de R01ne, dont Ie debit 
devait etre facile, lui auront paru une assez bonne 
speculation. 

40 Pierre de Heer, natif de Tongres, vint se fixer 
a Liege sur Ie grand march<! a I'enseigne du Samp­
son. II existe des livres sortis de ses presses, de 
158 I a 1589. Cette enseigne est indiquee au demier 
feuillet des Heures en /ranfozs. II me paratt inutile de 
supposer· que Ie soi-disant Pierre de Heer, de 1505, 
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fut un ascendant du Pienc de Heer de 15-81. Le 
grand-pere de ce dernier portait, a la verite, Ie meme 
prenom, mais il s'etait etahli a Guygoven, pres de 
Saint-Trond, et aucun indice n'autorise a penser 
qu'il ait ete imprimeur a Liege (I). En admettant 
que Liege eat possede une imprimerie des 1505, il 
serait assez etonJ1ant qu'on n'en connat aucun autre 
specimen que les Heures. De plus, jusqu'a Henri 
Rochefort, les livres liturgiques liegeois, les pronos­
tications, ~tc., sont tous edites hors du pays. Chose 
singuliere d'imprimer a Paris ou a Anvers lorsque 
I'on .a sous la main un atelier typographique. Ce 
n'erait pas non plu~ la grandeur du format qui eat 
force Ie public. a recourir aux presses etrangeres. 
Ainsi en 1505 meme on voit paraitre, a Anvers, un 
cal~ndrier de Liege en flamand, et en 1506, a Paris, 
un Breviarimn Leodiense, tous deux de foqnat in-16. 
t Voy: aux Annexes). 

Je conclus donc que la date de 1505 est proba­
blement fautive. Comment l'expliquer? Est-ce une 
coquille typographique (2) et un ouvrier maladroit 
a-t-i1 place un zero pour un 8, ou ·bien les Heures 
en franfois sont-elles une reimpression textuelle 
d'une edition fran'faise, si textuelle que l'ouvrier 
aurait conserve j usqu'a la date de son modele? J e 
ne demanderais.pas mieux que de pouvoir attribuer 
a ce volume Ia date de 1505, et d'etre l'heureux 
posBesseur de la premiere impression liegeoise mais 
cela me parait impossible a etablir (3). 

lci· s'arretent les discussions sur l'origine de 
l'imprimerie liegeoise. Mentionnons cependant, 
avant de terminer, un dernier inddent. En. mai 
18°3, M. P. Hahn, libraire a Liege, annon'fa dans 
son catalogue, sous Ie no 1331, Ie livre suivant: 

TABULA. TER. NOVAE. (In fine).lmpressit Leodio 
per Pet. abo Heel', aD 1522. U ne feuille in-folio pliee 
en deux. La premiereet la quatrieme page forment 
Ie texte, la deuxieme et la troisieme sont· occupecs 
par une carte d'Amerique. 

M. Fiess, bibliothCcaire de l'U niversite de Liege, 
qui avait remarque que l'encre et les caracteres de 
la rubrique differaient du reste de la piece et se 
defiait de l'authenticite de cette impression, fit des 

I. Voy. la genc!alogie de Pierre de Heer dans Ie Biblioflhile bt!lgc, 
t. I, p. 38. -

2. 11 y a evidemment ime errellr de ce genre dans la citation sui­
vante du catalogue manllscrit nO 92 des jesuites de Liege, fol. 106 
VO : Leon HlIbertin. Dze bim de festat de CetlX qui flOtlC/lt la chastetl. 
Liege, ISIS, in-18. Voyez allssi la piece: OPenc brYe1JCIl, que nQ{lS 

··citons en 1593, bien qu'elle soit datec MDXIII. 
3. Malgre ces nombrellses preuves 1\1. Henallx a maintenll, en 

1872, son opinion dans Ie tome II, p. 264 de la troisiellle edition de 
son Histoire de I.ie/:e, en retablissant sculement la date de 1505. La 
table du m@me volnme, p. 744, nous apprcncl aussi quc, scIon les 
vraisemhlances on imprimait It Liege tI,'s Ie cOlIll/lellCelllCllf du XV" 
siecle. Pour expliquer Ie fait nssez etrnnge que de '50S 111556 on 
n'ait conser,",! aucune production des soi-disant presses ·liegeoises 
M. Henaux nous en <Ionne une rnison bien simple. «Tollt semble 
indiqller, clit-il, que Ernrd de In Marek (qui regna de 1506 a 1538) 
prohiba I'imprimerie de peur qu' elle ne mIt all jour des !iVIes entacbes 
des idees I\OlIVelles.» l\1ais :'II. Henaux oublie de nollS expliquer 
comment Erard de la )[arck, prince des plus intclligents, tOllt en 
prohibant les impressions heretiques, n'a pas conserve un ou deux 
typographes orthodoxes pour imprimer ses mdndements, les stntuts 
synodallx, les livres de liturgie et de devotion, etc.; et comment ses 
deux Sllccessellrs Corneille de Berghes et Georges d'Alltriche (1538-
1557) ont commis la meme bc!vlle. Ces trois malheurellx princes­
c!veques ont bien dO. regretter lellr fallte. L'on trollvera allx AmltxeS 
de ce livre la longue lisle des impressions qll'ils ont etc! ohliges de 
(aire executer hors du pays par sllite de leur incroyahle negligence. 
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recherches a ce sujet et la carte d'Amerique fut 
retrouvee parfaitemcnt identique dans l'edition 
suivante de Ptolemee, indiquee par Brunet, t. IV, 
p. 955: Geograpkicae imarrationis libri VIII. Ar­
gentorag-i (sic), 1. Griening-er, 1525, in-folio. Inutile 
d'ajoutcr que la sou scription Itnpress1ttn Eeodio ne 
s'y trouvait pas (I). 

I. Dans Ie meme catalogue, sous Ie nO 1332, M. Hahn indiquait 
une autre piece que je crois utile de mentionner pour ne pas laisser 
les bibliophiles dans I'erreur, bien qU'elle ne fttt pas indiquee, comme 
une impression liegeoise. Elle etait intituIee La pi/elise, rmtenIJraIJle 
et ·pytoiaIJle prise faicte de la citl de Liege, conquestle par fiu ,,,,sire 
redo,,6tl seignet". Charles dllc de Bow:fOigne, avec faide et secouri 
luy donnee par Ie roy Loys de Fra'ICe. Escript au mieu/x par mo.z 
lehan Molinel. (A la fin.) Cy finisl Ie narrl vlrila6le tlu sacaigenzel 
tie LUge es pars d' Alemagne # de sa grad, cruele el nz;slra6le opugna­
t;on. Imp,iml nouvellemel it Coulloingne Aglippine, par Piere de 
Ollpe, en fan de nostre seigneur mille ecce. Ixxvii;. Le huiel apvril. 
In-4, de 12 If. non chilf., goth. a 2 col. de 31 !ignes a la page. 

Le titre etait suivi d'une reclame annon~ant que, pour ne pas 
deflorer la piece, I'acquereur de\'rait se resigner a payer 600 francs 
sans la voir. Malheureusement quand les amateurs se presenterent 
et olfrirent Ie prix demande, M. Hahn, eluda la demande en affirmant 

. qu'il avait vendu la piece et qu'il ne POIIVait en indiquer l'acquereur; 
ce qui prouve que !'ouvrage n'avait jamais existe que dan& Ie catalogue 
du !ibraire. 

Voyez a ce sujet la Gautte de Liege, 18, 22, 23 ao(\t 1862 et fa 
Meuse des 20, 21, 22 aoftt. Nous pouvons encore ranger parmi les 
impostures litteraires Ie volume suivant qui se trouve a I'U niversite 
de Liege: Les reuvres magiques de Henri Corneille Agrippa, par 
Pierre d'Aban, latin et fran~ais, avec des secrets ocultes. A Lilge 
(sans nom d'imprimeur), 1547. In-18, de 113 pp. et 5 pp. non ch. 
de table. Avec un portrait et six planches grossierement gravees sur 
cuivre. La date du volume est supposee. L'impression est evidem­
ment du XVIII" siec1e. Il existe une autre edition in-18 de ce livre 
portant la rubrique: LUCI, 1798. 

VIII. 

Apres avoir termine l'historique de la question, il 
ne reste plus qu'a poser les conclusions qui me 
semblent devoir etre adoptees: . 

10 Avant Morberius, il a existe a Liege des im­
primeurs nomades (briefdriicker, printers), pcut-etre 
meme a la fin du xve siecle. J e range dans cette ca­
tegorie, Henri Rochefortet sa Pronostication de 1556, 
qui est jusqu'ici la premiere plaquette authentique 
imprimee a Liege. Peut-etre faut-il y ajouter les 
quatre placards cites en tete de cet ouvrage. 

2 0 Le premier imprimeur riel, Itablt' et pi a 
Liege est Gautier Morberius dont la famille etait 
probablement originaire du comte de Looz. 11 etait 
imprimeur a Anvers lorsqu'il Jut mande a Liege par 
Ie magistrat de cette ville en 1555. Le 28 octobre 
1558 il fut declare premier imprimeur jure de la cite. 
Sa premiere production connue (X) est Ie Breviarium 
Sancti Pauli de 1560. J e me rallie a cet egard a l'opi­
nion avancee par M. Henaux en I~43: « Respectons 
la memoire de Morberius. N e Ie depouillons de 
l'estime que la posterite lui consacre que quand la 
decouverte d'un precieux bouquin sera de nature a 
l'ebranler. Dans notre sccpticisme, nous ne croirons 
a l'existenee d'une pareille rarete que pour autant 
qu'elle frappera nos regards agreablement surpris. 
Nous serons alors, nous qui tenons tant a la repu­
tation intellectuelle de Liege, les premiers a revenir 
sur nos decisions.» 

I. Voyesles deux livres cites U'annee 1559. 
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